Makcum [1. lIpaep (Boston College, Chesthun Hill, Mass.)'

Cebacthsin HaiiT B AMepuKke: ApXuBHasi HAX0OKa

ITpounTtano Ha Beuepe, nocesieHHOM cTosieTuto CebacThsiHa Haiita B My3ee Ha6okosa B
Cankr-Iletep6ypre 13 siuBapst 2000 ropa.

J1o6pblIi1 Beuep, Jr06e3HbIe faMbl 1 rocropal

Peub B MOEM KOPOTKOM BBICTYIUIEHUM TOHIET O MAJIOU3y4YEHHOM MEPUOSIE B
SKU3HU TaJIaHTIIMBOTO PyCCKo-OpuTanckoro oeserpucta Cebactbsina Haitra (1899-
1936). Tlpunsito cuMTaTh — HAYMHAS C PAHHUX OPUTAHCKUX €ro OMOrpadoOB U BILIOTH /10
He/IaBHUX, POOKMX MccefioBaTeseil Ha poguHe Hafita — uro nucaresb NpoxKui ¢
centsiopst 1929 no suBaps 1930 B Utanuu BMecte ¢ Hunoii Jlecepd. DTo He coBceM Tak.
Heckonbko Hepienb Ha3aj s 3aBepIUnil PpEKOHCTPYKLMIO COOBbITUIHOM KaHBbI,
okpyxatoieit noe3aky Haiita B Coenunennbie lllTaTtel B HOsIOpe 19292 Bor, BkpaTie,
YTO MHE YJAJIOCh YCTAHOBUTb.

[ne-To Ha utanbsiHckoit Pusbepe (ckopee Bcero, B Benramuibe), Haiir

MO3HAKOMMJICS] C MOJIOJION aMEPUKAHKOM PYCCKO-TOJIbCKO-EBPENCKUX KPOBEW [0 UMEHU

Pumma BaasbikoBa (Rima Wladikoff). B To ke camoe Bpemsi cyyibbe ObLIO YTOTHO

' 06 agrope: IlIpaep, Makcum [Tasmosia (Maxim D. Shrayer), posi. 8 Mockse B 1967 .
B ceMbe nucatesns Jasuna llpaepa-IlerpoBa u punonora u nepesogunibl Imuiun llpaep
(TTonsik). BmecTe ¢ cembeil mpoBeJI ACBSITH JieT B 0TKaze. Dmurpuposai B CIIIA nerom
1987 r. 3akoHunn bpayHckuii yHUBEPCUTET MO OT/EJIEHUIO CPABHUTEILHOTO
JIMTEpaTypPOBEICHUS ¥ IOKTOPAHTYPY MenbcKoro yHuBepcuTeTa o OTAeNIeHUIO
CIaBUCTUKM. JInTepaTypoBej, 03T, NPO3auK, NepeBoiuK, npoteccop Bocrorckoro
kostepka (Boston College). ABTop Tpex cOOPHUKOB CTUXOTBOpeHuit, «TabyH Hajl
ayrom» (Heto-Mopk, 1990), «Amepukanckuit pomanc» (1994), «HeroxaiBeHcK1e
coreTbl» (1998) u Tpex nureparypoBequeckux kuur, «The World of Nabokov’s Stories»
(Austin, 1999), «Russian Poet/Soviet Jew: The Legacy of Eduard Bagritskii» (Lanham,
2000), «Ha6okoB: Tembl 1 Bapuauun» (Cankr-ITetepOypr, 2000). AHriosi3braHas npo3a,
ctuxu 1 nepeopbl Makcuma [1. lllpaepa neuatanack B >kypHanax AGNI, Kenyon
Rev1ew Massachusetts Review, Partisan Review, Salmagundi, Southwest Review u ap.
Houpo6ubu/1 OTYET O MOMX APXMBHbBIX U3bICKAHUSIX ObIT OMyOIMKOBAH B XKYpHAJIE
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pacnopsiiuThCs Tak, YTo HaiT nosmyuun npuriameHue — KCTaTh BeECbMa XEJIaHHOE IS
MHOTMX €BPONENCKUX XY/IIOXKHUKOB, TOCKOJIbKY BBITOJIHOE — MPUEXATh B
dunanenburo B kKauectBe roctsi Darnes Foundation. [Ta-na (dada?), Darnes Foundation,
4eil OCHOBATEJb U NaTPOH, MUCTEP XO0NKOMO JlapHC, 3KCLEHTPUK U MELEHAT, LICHUTEb
U3SLIECTBA U CKBEPHOCJIOB, CKynaj KapTuHbl Ce3aHHa 1 MoauibsiHK, a TOTOM 3aBeljall
cBoe coOpaHue corpaxkaaHaM-gpuiaaenbguiinaM. Tak BOT, 3TOT camblit Muctep JlapHc
MMeEJl TaK>Ke 0ObIKHOBEHHME MpUIJalaTh K cede B Punafenbguio eBponeickux
VHTEJUIEKTYaJlOB U nucaresieid. VM BbliaunBanach U3psiiHasi Cymma JeHer, U
TPeOOBAIOCh OT HUX HEMHOIO€ — JIBE-TPHU JIEKMUU [J1sl rocTeit [lapHca 1 oOLieHue ¢
caMuM MelLeHaTOM. B pe3yibTare JOBOJIBHO 3allyTaHHOIO APXUBHOI'O PO3bICKA MHE CTAJIO
U3BECTHO, YTO HaiiT mpounTasn cBoo nepyo Jekiuto 7 Hosiopst 1929, a moTom, BbicKa3aB
JlapHCy B JIM10, YTO AMEPUKAHCKUI MOLISIK-00bIBATElIb, IyCTh aXKe HE JIMILIECHHbIN
JIOCKA KYJIbTYPbI, HUKOI'JJa HE CMOXKET OLIEHUTb HACTOSIILIETO UCKYCCTBA BHE 3[IpaBOrO
CMbICJIA, Bblexasl yTpeHHuM noesfioM B bocton. B BocTone, Ha South Station, ero
BcTpeyasnia Pumma, u oHu BMecTe oTnpaBuiMch Ha TpeckoBbiil MbIC, a OTTy/1a HA OCTPOB
HanrakeT, ToT camblii MeJIBUAIOBCKUI KUTOOOMHBLI HaHTakeT.

C paspeuieHust BHy4aToro njaemsiHauka Pummvbl BiiaibikoBoii, rocniouHa
Banbpemapa JleBu, 51 u3yumns apxuB OKOMHOM, KOTOPast 10JI'Me Tofibl IpopadoTana
JIEKTOPOM I10 UTANbSIHCKOMY s3bIKY B BaliHjesickom ynusepcurete B wrare Horo-
['smniump u 3aBelana yHuBepcureTy cBoii apxus. Cpepu Oymar NOKOMHOI, B ayke
nucem Haiita (KoTopbie MHE €llie NPeICTOMT OIyOJIMKOBATS ), sl OOHAPYKKJI JIUCTOK C
TPEXYACTHbIM CTUXOTBOPEHUEM, HAMMCAHHBIM MO-PYCCKHU U O3ariiaBjieHHbIM «OCeHb Ha
octpoBe HantakeT». 910 nouepk Haiita. TekcT CTUXOTBOPEHUS COAEP>KUT NOCBSLLIECHUE:
«P.B.», T.e. «Pumme BiagbsikoBoii». Sl ceiluac 3auMTaro 3TU CTUXU, HO IO3BOJILTE
CHauaJsa MoBe/laTh BaM ellle 00 OIHOM 00CTOsITENbCTBE. K pyccKOMy CTMXOTBOPEHUIO
Obly1a NPUKOJIOTA MAILIMHOMKUCH NIEPEBO/iA HA AHTJIMIICKUI C IOMETKAMHU, ClIeJIaHHbIMU

pykoit Haitta. I mpounTaro pycckuii opuruHal, a moToM aHrimickuil nepesoy. OcTtaercs
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TOJILKO BBISICHUTB, KTO aBTOP MEPpEBOAa — CaM Haiit unu ero AMEpPUKaAHCKast

B03J1}06JI€HH8.$1, U 51 HAICKOCh MMOCBATUTL 9TOMY BOIIPOCY CBOC GYII}/I_U,GG MCCHCHOB&HM€.3

M. . 1I.

12 ansapsa 2000
Ce6Gactesin Haiir (1899-1936)
OCEHb HA OCTPOBE HAHTAKET

P. B.

l'octunnua. ITbubHBIN pOSITIb.
3abbITbie HOTHI. ['paassb.
Kamun. Ceipble ipoBa.

Boaut ronosa.

bes3nonnnii nuBad. beremor.
Kodeiinuk cepeopsiablii. Tom
AHIIMACKUX npefaHuid. [IpakoH

IPUHLECCY JFOOUBILUI TAaKOM.

JIroOe3HbIi OJUH agBOKAaT.
-- I3 Boctona? Bot kak?

-- A mb1 u3 Heto Mopka; crona

’ 3ameTHM B CKOOKaX, YTO KOHIIOBKA PyCCKOTO OPMTHMHAJIA CJIETKA HATPY KEHHA; B
AHIIMICKOM TEKCTE JIeNia OOCTOSIT TOpa3fio Jylle.
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MBI [IPUE3KAEM, KOITIa
KYPOPTHBII CE30H OTJIETE,

" IJISI2KA CBOGOHHbI OT TEJI.

Kakue nepenusbl Ha BOIE. ..
Kuenm omapoB noacTynaroT K ropiy.
Ha ropuzoHT OuHOKIIL HaBeu,

Y Thl YBUIMLIb CMOTPOBYIO TOpY,

a 4yTb [TOO/IAJIb Iy PUTAHCKUN IINUJIb,
NIOTOM KaKOHR-TO (hJiar NSITHUCTOKOXKUIA,
JIMILIB U3PEfKA CIOf1A 3aXOUT LITUIIb,

YTO 3a0J1yJUBLLUANCS POXOXKUIA.

KuToOo¥iHbli1 KanuTaH
YepeLIHEeBYIO TPYOKY HaOuBas
1 4TO-TO HareBall,

CKy4as Mo KUTaM.

Berep u3-3a froHbl Haberan

Y pa3ayBaJl MOfI0JbI.



W GapbiuHu BU3XKanu, v MOgoIry

KaluTaH 32 HUMU HaOIIonan.

Yaiika Ha IpUOPEKHYIO TPy
poHsIa yCTpully, NIPULIEIUBIINCEH B IOJIETE;
U YCTpHULIA B 3aKaTHOM IEPENIETE

ropena... Brpouem, 4ro 3a epyHay

s1 BClIOMUHAIO, €CJIU Thl A A
0JIASKEHCTBO UCILITAIN HE3EMHOE,
" Thbl 6bIJIa MOs1, 1 Thl CO MHOIO

ynasa Ha ecoK HeObITUSI.

FALL ON NANTUCKET ISLAND

1.
Hotel. Dusty piano.
Forgotten music. The Grail.
Fireplace. Wet logs.
Wedlock.

Bottomless couch. Behemoth.
Silver coffee pot. Tome
of English legends. Dragon

secretly loving Princess.



Friendly lawyer.

— From Boston? Really?

— And we're from Manhattan; yearly
visiting here

when vacation season flutters off

and beaches are set free of bodies.

2.
What speckles on the water!
Lobster claws clasp at your throat.
Focus the binoculars on the horizon,

and you will see a watch hill,

then, a bit farther, a Puritan steeple,
then some motley flag;
calm weather rarely stops for a visit—

a traveler lost on his way.

3.
Whaling captain
stuffed his cherry pipe
muttering a couplet,

longing for whales.

Wind emerged from dunes
and lifted skirts,

and girls screamed and giggled,
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under captain's long-drawn looks.

Seagull, aiming in flight,
dropped clams on the rocks,
and, in sunset binding, clams

sparkled gold....But anyhow

What sort of nonsense I recall
where you and I stood at a beginning,
where you were mine, where both we fell

upon the sand of being and non-being.



